APOSTILA RESUMIDA SOBRE O DIALETO DEBRUM

DEBRUM - PORTUGUES
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Por: Leonardo e Tiago Zegur



INTRODUGCAO:

Esta ¢ uma apostila do dialeto Debrum que tem como finalidade o ensino apenas do
alfabeto fonético. Esta apostila ¢ apenas uma introducao ao alfabeto completo, contendo
apenas as informagdes mais bésicas e primordiais para a escrita e leitura.

Para maiores informagdes, entre em contato com gregos e _troianos@hotmail.com




DIALETO DEBRUM - vogais

O debrum ¢ o nome dado aos caracteres que compdem o alfabeto fonético descrito nesta
apostila. Em debrum, ndo existe nem vogais € nem consoantes, entretanto, ao traduzir-se o
dialeto para o portugués, usa-se alguns dos caracteres debrum na substitui¢ao das vogais (e
orestante dos caracteres sdo adaptados para as consoantes).

Um exemplo pratico disto seria como na lingua espanhola. Em portugués nao existe a
letra “n” que compdem a palavra “espanol”, contudo escreve-se com “nh” (espanhol).
Assim também ¢ o debrum, cujos caracteres ndo equivalem as letras do alfabeto portugués,
porém sao adaptadas de acordo com a fun¢do de cada uma na escrita.

Estes 5 caracteres representam as vogais:

A E | O U

Estas vogais combinam com consoantes ligadas por uma barra na base da palavra. Esta
barra ¢ chamada de “barra de unido” e todo caractere ligado por esta barra compdem uma

palavra.

Veja a seguir alguns exemplos de palavras: I i l I I-I_I-[ij

A“barradeunido” ¢ o que da seguimento a uma palavra, sem esta barra, fica impossivel se
distinguir entre uma palavra ou uma sigla. Toda palavra deve ser ligada por esta barra da

primeira a ultima letra
Em debrum, sdo consideradas consoantes também - além das comuns - os caracteres:

HEEERY

Que fazem Som de GCqueﬁ7’ C‘qui”’ Gérr”, (‘ch”, GGnh,’, CCIh” e GCpS”.
No dialeto debrum nao existe a possibilidade de uma palavra escrita com “qui” por
exemplo. Um caractere especifico ja substitui o “qui.”

Aquele

A seguir esta a lista de caracteres que representam as consoantes. E importante
lembrar que nem todas as consoantes se enquadram nas palavras exatamente como no

portugués.



DIALETO DEBRUM - consoantes

E importante lembrar que nem todas as consoantes se enquadram nas palavras exatamente
como no portugués. Em debrum, a maneira de escrever altera, muitas vezes, a ordem das
consoantes. Por exemplo, a palavra “chamar”, que em portugués possui 6 letras seria
escritaem debrum com apenas 5.

Assim como também, palavras escritas com 2 “L”” em debrum sdo escritas com apenas 1
“L” e palavras com “sc” e “ss” sdo escritas somente com 1 “S”. palavras que tenham som de
“Z” mas que sdo escritas com “S” em debrum sdo escritas com “Z”. por exemplo: casa
(portugués); caza (debrum). Escoltar (portugués); excoltar (debrum).

Palavras como Anna, também se enquadram nesta regra e sao escritas com apenas 1 “N”.

Em fim, veja a seguir a lista de consoantes:

P Q R S T

B C D F L M N

IIHII!IIIII

Z CH LH PS RR NH QUE Qul

Em alguns casos os caracteres sdo alterados, como por exemplo em casos de palavras que
contenham acento. Em debrum nao existe exatamente o que em portugué€s chamamos de
acento, contudo também sao encontradas palavras com pequenos caracteres na base que
possuem a mesma funcdo dos acentos da gramatica portuguesa.

Estes caracteres na base das “letras” em geral alteram o formato da vogal tornando-as
mais curtas. O “acento” fica sob a “barra de unido” e abaixo da “letra”.

Observe o exemplo a seguir: I.I.I_ui_l_[l (BIONETICA)

Veja a seguir mais casos de acentuacao:

W



DIALETO DEBRUM - acentuacao / pontuacao

Em debrum ndo existe crase nem aspas, interrogagdo, exclamag¢do ou mesmo trema.
Somente s3o adaptados caracteres para o acento agudo, circunflexo e o til. Palavras como
lingiii¢a sdo escritas desta forma: “linguisa”.

Observe os acentos a seguir:

Em debrum também existe o que em portugués ¢ conhecido como “ponto final”. Porém
além disto, existe ainda o “ponto inicial”, que ¢ um caractere usado sempre no inicio de
uma frase.

O ponto final € o contrapeso do “ponto inicial” e vice versa. Uma frase escrita sem ponto
final ou “ponto inicial” significa que ¢ um fragmento de uma frase maior. Uma frase sem
ponto final (em debrum) ¢ como uma frase (em portugués) terminada em reticéncias.

Vejaa seguir o caractere que representa a pontuacao e exemplos de frases pontuadas:

Ponto Inicial Ponto Espacial
ou ou
Ponto Final Ponto de Espaco

Bionética € a linha entre o futuro e o que esta além

Um ponto também muito importante em debrum € o ponto espacial, representado por um
caractere especifico, veja a seguir:

Como pode se ver no exemplo da oragdo acima, entre as palavras existem “pontos
espaciais” que servem para designar o espaco entre uma palavra e outra.



DIALETO DEBRUM - variantes

Assim como toda lingua, também o dialeto debrum possui variantes de escrita com a letra
de forma, letra de maquina, letra de mao e etc. Observe a seguir exemplos desta variante:

/4

Escrita de méol

nﬁn

Escrita formal

Escrita tragada

I

Escrita debuxo

Escrita minimizada

g

exemplos



DIALETO DEBRUM - alfabeto

Aqui estdo todas as letras do alfabeto debrum:

NERNRRSRRRRRYIL

A B C D N O P

R S T

V. X Z CH LH PS RR NH QUE Qul

DT

A eletrogénesi ja comegou

I LELERAT LRI AR

O futuro ja passou
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